AR-15 PICATINNY MOE RAIL POLYMER - MAGPUL MOE L2 RAIL
PICATINNY POLYMER BLACK 2.5"

For Fast, Easy, Versatile Accessory Mounting On MOE Handguards

Bolt-on MIL-STD 1913 rails give your MOE handguard plenty of accessory
mounting versatility. Available in four lengths, so you can position just enough
rail area exactly where you need it for each accessory. Clamps easily to the
slots in the handguard with the included steel mounting hardware. Also fits
many standard plastic handguards with proper center-to-center (c-to-c) hole
spacing.

Attributes

¢ Name: MAGPUL MOE L2 RAIL PICATINNY POLYMER BLACK 2.5"
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100005600
o Mfr. No.: MAG406-BLK

¢ Color: Black

e Length: 2 1/2"

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: Picatinny

e Type: MOE

¢ Delivery weight: 0.005kg
e UPC: 873750005089

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: AR15 Picatinny MOE Rail Sicherheitsanweisungen

¢ English: AR15 Picatinny MOE Rail Safety Instructions

¢ Francais: Instructions de sécurité pour le rail Picatinny MOE AR15
e Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa dla Szyny AR15 Picatinny MOE
e Suomi: AR15 Picatinny MOE Rail Turvaohjeet

e Svenska: AR15 Picatinny MOE Rail Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro AR15 Picatinny MOE Rail



AR15 Picatinny MOE Rail Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die AR15 Picatinny MOE Rail von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt ist dafur
konzipiert, die Vielseitigkeit deines MOE Handguards zu erhéhen, indem es zusatzliche Montagemadglichkeiten
fir Zubehor bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt vor der Installation und Nutzung auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einem Versagen oder Ablésen des Zubehors fuhren.

o Die Verwendung inkompatibler Zubehdrteile kann zu Verletzungen oder Schaden an der
Feuerwaffe flhren.

o Scharfe Kanten kénnen vorhanden sein; gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen oder
Abschirfungen zu vermeiden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Befolge stets die Installationsanweisungen in diesem Handbuch.

o Verwende nur Zubehor, das mit dem PicatinnySchienensystem kompatibel ist.

o Trage Schutzhandschuhe, wenn du die Rail handhabst, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von
Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des mitgelieferten Stahlmontagematerials.
Stelle sicher, dass der Handguard sauber und frei von Schmutz ist.

Richte die Picatinny Rail an den Slots des Handguards aus.

Flhre das Montagematerial durch die Rail und in die Slots des Handguards ein.

Ziehe das Material sicher fest, sodass die Rail fest angebracht ist, aber nicht zu fest, um
Beschadigungen zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Nachdem die Rail installiert ist, kannst du kompatibles Zubehér an der Picatinny Rail anbringen.
o Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Rail und des Zubehérs, um sicherzustellen, dass sie



wahrend der Nutzung sicher befestigt bleiben.
3. Wartung:

o Uberpriife die Rail regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Reinige die Rail mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

o Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die das Polymermaterial beschadigen
kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.

e Ziehe in Betracht, das Polymermaterial zu recyceln, wenn in deiner Nahe entsprechende Einrichtungen
vorhanden sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen bezuglich Sicherheit oder Produktnutzung beziehe dich bitte auf
die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Viel Freude mit deiner AR15 Picatinny MOE Rail!



AR15 Picatinny MOE Rail Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Picatinny MOE Rail by Magpul. This product is designed to enhance the

versatility of your MOE handguard by providing additional accessory mounting options. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any damage or wear before installation and use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to accessory failure or detachment.
o Use of incompatible accessories may result in personal injury or damage to the firearm.
o Sharp edges may be present; handle with care to avoid cuts or abrasions.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions provided in this guide.
o Use only accessories that are compatible with the Picatinny rail system.
o Wear protective gloves when handling the rail to prevent injury from sharp edges.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Gather all necessary tools, including the included steel mounting hardware.

Ensure that the handguard is clean and free from debris.

Align the Picatinny rail with the slots on the handguard.

Insert the mounting hardware through the rail and into the handguard's slots.

Tighten the hardware securely, ensuring that the rail is firmly attached but not overtightened to
avoid damage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Once installed, you can attach compatible accessories to the Picatinny rail.
o Regularly check the tightness of the rail and accessories to ensure they remain securely attached
during use.

3. Maintenance:

o Periodically inspect the rail for signs of wear or damage.



o Clean the rail with a soft cloth to remove dirt and debris.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the polymer material.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the polymer material if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your AR15 Picatinny MOE Rail!



Instructions de sécurité pour le rail Picatinny
MOE AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MOE AR15 de Magpul. Ce produit est concu pour améliorer la polyvalence de
votre gardemain MOE en offrant des options de montage supplémentaires pour les accessoires. Pour garantir
une utilisation slre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours le produit pour détecter tout dommage ou usure avant l'installation et I'utilisation.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance ou un détachement des accessoires.

o L'utilisation d'accessoires incompatibles peut entrainer des blessures personnelles ou des
dommages a l'arme a feu.

o Des bords tranchants peuvent étre présents ; manipulez avec soin pour éviter les coupures ou les
abrasions.

e Eviter les risques :

o Suivez toujours les instructions d'installation fournies dans ce guide.

o Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme de rail Picatinny.

o Portez des gants de protection lors de la manipulation du rail pour éviter les blessures causées par
des bords tranchants.

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le matériel de montage en acier inclus.
Assurezvous que le gardemain est propre et exempt de débris.

Alignez le rail Picatinny avec les fentes du gardemain.

Insérez le matériel de montage a travers le rail et dans les fentes du gardemain.

Serrez le matériel de maniere sécurisée, en veillant a ce que le rail soit fermement attaché, mais
sans trop serrer pour éviter d'endommager.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Une fois installé, vous pouvez attacher des accessoires compatibles au rail Picatinny.



o Vérifiez régulierement le serrage du rail et des accessoires pour vous assurer qu'ils restent bien
fixés pendant I'utilisation.

3. Entretien:

o Inspectez périodiquement le rail pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

o Nettoyez le rail avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.

o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en
polymere.

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
e Envisagez de recycler le matériau en polymere si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités
absolues. Profitez de votre rail Picatinny MOE AR15 !



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Szyny AR15
Picatinny MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szyny AR15 Picatinny MOE od firmy Magpul. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ wszechstronnos¢ Twojego uchwytu MOE, oferujgc dodatkowe opcje montazu akcesoridw. Aby
zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacjg i uzyciem.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci oraz oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub odtgczenia akcesoridw.

o Uzycie niekompatybilnych akcesoriéow moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem broni
palne;.

o Mogg wystepowacd ostre krawedzie; zachowaj ostroznos¢, aby uniknad skaleczen lub otar¢.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze stosuj sie do instrukcji instalacji zawartych w tym przewodniku.

o Uzywaj wytgcznie akcesoridw, ktére sg kompatybilne z systemem szyn Picatinny.

o No$ rekawice ochronne podczas obstugi szyny, aby zapobiec urazom spowodowanym ostrymi
krawedziami.

o Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18. roku zycia bez nadzoru
dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dotaczone stalowe elementy montazowe.

o Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Wyréwnaj szyne Picatinny z otworami w uchwycie.

W16z elementy montazowe przez szyne i do otwordw uchwytu.

Doktadnie dokrec¢ elementy, upewniajac sie, ze szyna jest mocno przymocowana, ale nie dokrecaj
zbyt mocno, aby unikna¢ uszkodzenia.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu mozesz przymocowa¢ kompatybilne akcesoria do szyny Picatinny.



o Regularnie sprawdzaj, czy szyna i akcesoria sg odpowiednio dokrecone, aby zapewni¢ ich
stabilnos$¢ podczas uzytkowania.

3. Konserwacja:
o QOkresowo sprawdzaj szyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

o Czys$¢ szyne miekka szmatka, aby usungd brud i zanieczyszczenia.
o Unikaj uzywania agresywnych srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ materiat polimerowy.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz recykling materiatu polimerowego, jesli w Twoim rejonie sg dostepne odpowiednie zaktady.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem
produktu.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sa naszymi
najwyzszymi priorytetami. Ciesz sie swojg szyna AR15 Picatinny MOE!



AR15 Picatinny MOE Rail Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul AR15 Picatinny MOE Railin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan MOEkahvan
monipuolisuutta tarjoamalla lisdvarusteiden kiinnitysmahdollisuuksia. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote aina ennen asennusta ja kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pida tdma tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Mahdolliset Vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa lisdvarusteiden vikaantumiseen tai irtoamiseen.

o Yhteensopimattomien lisdvarusteiden kaytt6 voi aiheuttaa henkildkohtaisia vammoja tai vaurioita
aseelle.

o Teravia reunoja saattaa olla; kasittele varovasti, jotta valtat viiltohaavat tai hankautumat.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Noudata aina tassa oppaassa annettuja asennusohjeita.
o Kayta vain lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia Picatinnykiskojarjestelman kanssa.
o Kayta suojakasineita kiskon kasittelyssa teravien reunojen aiheuttamien vammojen estamiseksi.

¢ Ika ja Kohderyhman Varotoimet:

o Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana tulevat terdksiset kiinnitysosat.
Varmista, etta kahva on puhdas ja vapaa roskista.

Aseta Picatinnykisko kahvan urien kohdalle.

Tyonna kiinnitysosat kiskon [api ja kahvan uriin.

Kirista kiinnitysosat tiukasti, varmistaen, etta kisko on tukevasti kiinni, mutta ei liian tiukasti, jotta
valtyt vaurioilta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Kun kisko on asennettu, voit liittda yhteensopivia lisdvarusteita Picatinnykiskoon.
o Tarkista saanndllisesti kiskon ja lisdvarusteiden tiukkuus varmistaaksesi, etta ne pysyvat tukevasti
kiinni kdytén aikana.

3. Huolto:



o Tarkista kisko saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista kisko pehmealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
o Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa polymeerimateriaalia.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse polymeerimateriaalin kierratysta, jos alueellasi on siihen mahdollisuuksia.

Lisatietoja Tukipalvelusta

Lisatuen tai kysymysten osalta turvallisuuteen tai tuotteen kayttdon liittyen, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutenne ja tyytyvaisyytenne ovat meille ensisijaisia.
Nauttikaa AR15 Picatinny MOE Railistanne!



AR15 Picatinny MOE Rail Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde AR15 Picatinny MOE Rail frdn Magpul. Denna produkt ar utformad for att 6ka
mangsidigheten hos din MOE handguard genom att erbjuda ytterligare alternativ for montering av tillbehér. For
att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid produkten fér eventuella skador eller slitage fore installation och anvandning.
Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Potentiella Risker:

o Felaktig installation kan leda till att tillbehdr misslyckas eller lossnar.
o Anvéandning av inkompatibla tillbehor kan resultera i personskada eller skada pa vapnet.
o Vassa kanter kan forekomma; hantera med forsiktighet for att undvika skarsar eller skrubbsar.

¢ Undvika Risker:

o Folj alltid installationsinstruktionerna som ges i denna guide.
o Anvand endast tillbehdr som ar kompatibla med Picatinny railsystemet.
o Bar skyddshandskar nar du hanterar railen for att forhindra skador fran vassa kanter.

« Aldersspecifika Varningar:

o Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens dvervakning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive den medféljande stalmonteringsutrustningen.

Se till att handguarden &r ren och fri fran skrap.

Justera Picatinny railen med sparen pa handguarden.

Satt in monteringsutrustningen genom railen och in i handguardens spar.

Dra at utrustningen ordentligt, se till att railen ar ordentligt fast men inte Gverdrivet atdragen for
att undvika skador.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning:

o Nar den ar installerad kan du fasta kompatibla tillbeh6r pa Picatinny railen.
o Kontrollera regelbundet atdragningen av railen och tillbehoren for att sakerstalla att de forblir
ordentligt fasta under anvandning.

3. Underhall:

o Inspektera regelbundet railen for tecken pa slitage eller skada.



o Rengodr railen med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler och férordningar.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag att dtervinna polymermaterialet om anlaggningar finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare stod eller fragor angdende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din AR15 Picatinny MOE Rail!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Picatinny MOE
Rail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Picatinny MOE Rail od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysil vSestrannost vaseho MOE predpazbi tim, Ze poskytuje dalsi moznosti montaze pfislusenstvi. Aby byla
zajisténa bezpelna a efektivni pouzivani, peclivé si prosim preltéte a dodrzujte tyto bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést k selhani nebo odpojeni prislusenstvi.

o Pouziti nekompatibilniho prislusenstvi miZze zpUsobit osobni zranéni nebo poskozeni zbrané.

o Mohou byt pfitomny ostré hrany; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam
nebo odfeninam.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy dodrzujte pokyny k instalaci uvedené v této pfirucce.
o PouZzivejte pouze pfislusenstvi, které je kompatibilni se systémem Picatinny rail.
o Pri manipulaci s rail drzte ochranné rukavice, abyste predesli zranéni od ostrych hran.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, vCetné dodavaného ocelového montazniho prislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je predpazbi Cisté a bez nedistot.

Zarovnejte Picatinny rail se sloty na predpazbi.

Vlozte montdazni prislusenstvi skrze rail do slotl predpazbi.

Pevné utahnéte pfislusenstvi, aby bylo zajisténo, Ze rail je pevné pfipevnén, ale nezapomerite to
nepretdhnout, aby nedoslo k poskozeni.

[¢]
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2. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovano, mlzete na Picatinny rail pfipojit kompatibilni pfislusenstvi.
o Pravidelné kontrolujte utazeni rail a prislusenstvi, abyste zajistili, ze zGstanou bezpecné pripevnény
béhem pouzivani.



3. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte rail na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

o Cistéte rail mékkym hadfikem, abyste odstranili $pinu a netistoty.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit polymerovy material.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci polymerového materidlu, pokud jsou ve vasi oblasti dostupna zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme, Ze jste vénovali pozornost témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou
nasimi hlavnimi prioritami. Uzijte si svdj AR15 Picatinny MOE Rail!
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